Serbisch

Ekcnep-Tum n
o6nak n3 6oue

Osterreichisches —N: . ,
03 2 Sprachen-Kompetenz-  O0@S2.at E.Indesmlnlstenum
Zentrum Bildung




Excnep-Tum enusopa 3

Mpe Hero WTO KpeHeMo...

CaBeTU 32 YUUTESBULE U YUHUTEIBE . . . oottt e e e e 3
EKCMED-TUM . 5
[MocTaHu 1 T feo Ekcnep-TuMal .. ... 6

(JIMyHM Npoun 3a y4YeHuLe 1 y4eHuke)

Capa hemo 6uTK KpeaTBHM!

EKCNep-TUM M 0BMaK U3 BOLLE. . . . . ..ttt s 7
(TekcT 3a camMocTasnHo YMTakse 3a gely)

MCTpadKeHO! . . e 11
(TekcT 3a caMoCTasnHo YMTakse 3a gely)

MyToBaHe JeAHE KAMJBULLE BOMIE . . - o o o oot e et et e ettt e e e e e e e e e e 15
(OopaTHW MmaTepujan — VIHOOpMaTUBHM TEKCT)

IMPRESSUM

Osterreichisches Sprachen-Kompetenz-Zentrum (Hrsg.). (2026). Das Tuftel-Team Episode 3. OSZ.

Idee, Konzeption und Umsetzung: Medieninhaber und Herausgeber:
Nicole Pirker-Szalai (OSZ), Karin Weitzer (OSZ) Osterreichisches Sprachen-Kompetenz-Zentrum
Wir danken Stefan Kettler, Heike Pirker und Ursula Semlitsch fur ihr Feedback Hans-Sachs-Gasse 3/1, 8010 Graz
+43 316 824150, office@oesz.at
Ubersetzung: www.oesz.at
Nariman Ayyash (Arabisch), Sabri Ozmen (Turkisch), Jelena Petrovic¢ (Bosnisch,
Kroatisch, Serbisch), ASI GmbH (Arabisch, Turkisch) Im Auftrag des
Bundesministeriums fur Bildung
Lektorat: Minoritenplatz 5, 1010 Wien
ASI GmbH (Arabisch, Turkisch), Jelena Petrovic¢ (Bosnisch, Kroatisch, Serbisch), www.bmb.gv.at

textfilter — Elke Zobl-Ewald (Deutsch)
Alle Rechte vorbehalten. © Osterreichisches

Design und Layout: llustrationen: Sprachen-Kompetenz-Zentrum, Graz 2026.

Max Werschitz, Kontraproduktion Eric Chen
Gruber & Werschitz OG

Samtliche Verwendungen von generativen Kl-Tools werden direkt im Text oder an einer anderen geeigneten Stelle gekennzeichnet. Die
Auswahl, Ubernahme, Kennzeichnung und samtliche Ergebnisse des von den Autorinnen und Autoren verwendeten Kl-generierten Outputs
verantworten die Autorinnen und Autoren vollumfanglich selbst.

Diese Publikation steht auf www.oesz.at und www.schule-mehrsprachig.at zum Download zur Verfugung.

Ekcnep-Tum enusopa 3 | www.oesz.af 2



mailto:office%40oesz.at?subject=
https://www.oesz.at
https://www.bmb.gv.at
https://www.oesz.at
https://www.schule-mehrsprachig.at
https://www.kontraproduktion.at
https://www.kontraproduktion.at

Tipps fir Lehrpersonen

Ziele

+ ein Experiment gemaR der Anleitung durchfiihren und eigene Beobachtungen festhalten

+ bildungssprachliche Begriffe zum Thema Wasserkreislauf kennenlernen

Sprachliche Kompetenzen (Lehrplan Erstsprachenunterricht)

Horen - die Hauptaussagen aus standardsprachlich verfassten Medienbeitragen
zu vertrauten Alltags- und Sachthemen verstehen, wenn klar und deutlich
gesprochen wird

Sprechen + Erfahrungen, Sachverhalte und Ereignisse in einfachen
zusammenhangenden Satzen und bei Bedarf chronologisch beschreiben

Lesen + kurzen authentischen Texten zu vertrauten Alltags- und Sachthemen
sowie literarischen Texten Informationen entnehmen

Schreiben « kurze Sachtexte zu konkreten Themen ihrer Lebenswelt verfassen und
bei Bedarf bereitgestellte sprachliche Scaffolds nutzen

Fachliche Kompetenzen (Kompetenzraster Sachunterricht)

Naturwissenschaftlicher Kompetenzbereich

+ verschiedene Naturereignisse und Wetterphdanomene wahrnehmen, spiiren, benennen und
beschreiben (Schulstufe 3, Kompetenzniveau 1)

Kreislaufe der Natur (Wasserkreislauf) beschreiben (Schulstufe 3, Kompetenzniveau 2)

Hinweise zur Durchfiihrung

Die Episode besteht aus vier Teilen:
1. Vorlesetext fUr Lehrpersonen

2. Experiment mit Versuchsprotokoll
3. Lesetext flr Kinder

4. Sachtext (Zusatzmaterial)

Bevor es losgeht

+ Besprechen Sie mit den Kindern den Titel ,Ekcnep-Tum". Was stellen sich die Kinder darunter vor?

Mithilfe der Steckbriefe lernen die Kinder das Eksper-Tim kennen. Anschlielend kénnen sie einen
eigenen Steckbrief ausfiillen und selbst Teil des Teams werden.

1. Vorlesetext fur Lehrpersonen

Lesen Sie die Geschichte vor oder nutzen Sie alternativ die Audioversion.
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2. Experiment und Versuchsprotokoll

Besprechen Sie vorab das Versuchsprotokoll und zentrale Fachbegriffe (z. B. Vermutung,
Experiment, Ergebnis). Erinnern Sie die Kinder daran, ihre Vermutungen (Nr. 1 im Versuchsprotokoll)
vor der Durchfiihrung des Experiments aufzuschreiben. Nach dem Einwerfen des Ziindholzes die
Flasche schnell zusammendriicken. Bei Verzogerung (z. B. weil die Kinder zwischenzeitlich die
Vermutung formulieren) kurz vorher ein zweites Ziindholz hineinwerfen.

In diesem Experiment wird ein brennendes Zindholz verwendet. Flihren Sie das Experiment I
auf einer nicht brennbaren Unterlage durch. Das Ziindholz darf nur von einer erwachsenen
Person angeziindet werden. Beachten Sie auferdem die Brandschutzordnung lhrer Schule.

Differenzierungsmaglichkeiten

+ Vermutung und Ergebnis kénnen schriftlich oder zeichnerisch festgehalten werden.

3. Lesetext fur Kinder

Besprechen Sie zur Vorentlastung Worter, die den Kindern unbekannt sein kénnten.

Differenzierungsmaglichkeiten

+ Sollte der Text fir einzelne oder alle Kinder noch herausfordernd sein, konnen
Lesepartner:innenschaften gebildet werden, in denen ein lesestarkeres Kind einem anderen
vorliest. Alternativ konne Sie den Text auch der ganzen Gruppe vorlesen.

« Zur Unterstlitzung stehen Textbausteine, Bilder und ein Glossar zur Verfiigung.

4. Sachtext (Zusatzmaterial)

Der Sachtext bietet vertiefende Informationen zum Thema Wasserkreislauf. Er enthalt einen
erweiterten Fachwortschatz und ist inhaltlich anspruchsvoller gestaltet.

Differenzierungsmaglichkeiten

+ Gruppenpuzzle: Teilen Sie den Sachtext in vier kurze Abschnitte. Jedes Kind liest einen Abschnitt.
Anschlielend arbeiten die Kinder in Gruppen, in denen alle Textteile vertreten sind, und erklaren
sich gegenseitig die Inhalte.

Die Texte sind auf Arabisch, Bosnisch, Kroatisch, Serbisch und Tiirkisch
verflgbar und wurden speziell fir den Erstsprachenunterricht entwickelt. Die
Texte auf Bosnisch, Kroatisch und Serbisch (Latein und Kyrillisch), kdnnen im
Sinne eines binnendifferenzierten Unterrichts beliebig miteinander kombiniert
werden.

Zudem sind alle Episoden auch auf Deutsch downloadbar. So kann die
Geschichte parallel zum Erstsprachenunterricht auch z. B. im Deutsch- oder Sachunterricht
bearbeitet werden.

Alle Versionen und weitere Tipps finden Sie auf
> www.schule-mehrsprachig.at/tueftel-team.

[=] 5 xE [=]
- |hr Feedback ist uns wichtig.
; Hier geht's zum > Feedbackbogen.
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g Sleina o

[o6: 10 roavHa

Moje BpAuHe: Bonvm ekcnepumeHTe i Mory Aa Hanpasyiv
HajoosbL CNajM Ha CBeTY.

LLiTa BOAUM: KALLIOBUTO Bpeme
WTa He BONMM: KaZa MopaMm Aa nocnpemam CBojy cooy.

Mocao u3 cHoBa: No3HaTta ayTopka krbure , 101 cnajm’

T

[06: 9 roanHa

Mo;e BpPAIMHE: 3HaM CBe HaslBe MHCekaTa Ha HeMaykom
JanaHCcKoM v naTHCKOM je3uky. ,

WTa Bonnm: nanvursake (Mmam Tpn Koz kyhe.)

LLiTa He BoauM: Kaz /byan 33a4NPKYjy XMBOTUHE.

Mocao 13 cHoBa: 3007107 y MpaLLyMy

| Avna g -

[06: 9 roanHa

Moje BpAMHE: Ja Cam aTNeTCkn rpafjeHa 1 Mory nNocebHo BICOKO
a ckayeM. BoavM Aa vrpam Kowapky 1 Aa nnewem xmm-xor.

LLTa Bonum: Krbnre 1 Braea o CBEMUPY.
LLTa He BoAuM: Kaza MopaM Aa MVIpYJeM.

Mocao 13 cHoBa: aCTPOHayTKMHba

406: 4 rognne

Moje BpauHe: foBopumM 111 jeswika.

LTa Bonum: MocebHo Aayre peuyu. Lta

TO je cnafa - msbaly/ P e

T :
| a He BoInM: XBakahe ryme Ha ynum - 6/ak!
€AHOM Cy M1 Ce 3anenune 3a Touak. |

Mocao uz cHoBa: Npsy po6oTcky yunTesms
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MocTaHu N T ¢ peo Ekcnep-Tuma!

‘D Moje spnuHe:

Q LLITa BONNM:

Q LLITa He BONUM:

'@ Nocao 3 cHosa:
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TekcT 3@ UMTake Harnac 3a yynTe/sbnue n ydnteme

Ekcnep-TuMm n o6nak ns 6oue

,[JOoCTa MaTemMaTuKe 3a gaHac". focnoha ®yHKen 3aTBOPU YII6EHVK N3 MaTeMaTuKe jeHNM
3aMaxoM. ,3a jeflaH caT NoYMHe UCTPaXKMBaUKO TakMuyere. Cafa MmaTe BpeMeHa Aa
npuNpemMmnTe CBOje ekcrnepumeHTe.”

Paspep 46 knu4ye oa Becesba. KoHayHoO je gollao Taj Benunku aaH! Beh Hegembama aela
npunpemajy CBOje eKcnepuMeHTe 3a TakMuyere. OBe roanHe cBa Aela Yy KO UCTPaXxy|jy
TeMy KInme.

TnM ca Haj6o/bUM ekcnepMMeHTOM Aoburja HOBe CMNOPTCKe CrpaBe 3a Lenu paspe 1 Moxe

[la npoBefe jefjlaH aaH y ,abopatopujy’. Tako ce Ha3nBa KaHuenapuja rocnohe JlyneH6nuK,
NIVPEKTOPKE LIKOose. YMeCTo AocaHe Nannposiormje TaMo nMa ceera wta Tpeba 3a 6all cynep
ekcnepnMeHTe. HaBoAHO cy npoluoroamilte nobeaHnue ca rocnofom JlyneH6nnk narpagmne
paKeTy Koja je Npojypuia Kpo3 Leny WKOfy.

Ekcnep-Tum kpehe npema LWKONCKOj Kyxurbin. Y 3amMp3ansady Gpvkuaepa CToju HUXOB
eKcnepuMeHT: ronemn 610K neaa. [leua cy HeaerbaMa paannia Ha Heemy. CBaku cy AaH
3amMp3aBana sfefe ca BOLOM. 3aTuM Cy Baaua efeHe 610KOBe 1 crnajaia Ux ¢ Mano BoJe.
Tako je 610K fiefla CTasHO pacTao, CBe 40K HMje MOCTao BenK Kao Tyddwu.

[nHa je curypHa: ,Haw 6nok nega he ga nobean!” Tyddu ceam Ha He3mMHY paMeHy 1 Knnuma
rnaBoM.

,Hanam ce! To je 6buno 6aww nyHo nocna!’, kaxe Jlejna.

,[1pCTN cy Mu Beh 6unn CKpo3 YTPHYIM jep CMO TONMKO NyTa Anpanu ned’, kaxxe Tapo.
[leua oTBapajy BpaTa LUKOMCKE KyXnHbe. TaMo CToju hpuxmnaep ca 6110KoM nefa.

Ho wTa je 10?

,0 He", Bu4ye [InHa. OHa ce Tako Harno 3ayctaBu Aa Tyddu nagHe ca He3nHa pameHa. BpaTa
3aMp3anBada cy otesopeHa!

,Haw nenn 6nok nepa!*, Buye Tapo. Oa 6/10Ka je ocTana camMo BesvKa IokBa Ha nogy. OTonmo
ce.

,3a caT nounrbe TakMmmnyerse!”, kyka Jlejna. ,Hema waHce ga caf ycnemMo fa HanpaBnMMO HOBM
610K nepa.”

,10 je To. [oTOBM CMO." Tapo JbYTUTO NYNX HOFOM O NoA. ,Kako Aa y Tako KpaTKOM BPeMEeHY
HanpaBMMO HOBM eKCnepuMeHT?"

Ho Jlejnn naga HewTo Ha yMm: ,iImam jeany naejy!”

> YouTube
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Nme:

EKCnepyMeHT

© MPOBUAHY NNACTNYHY BOLY Ca HAaBOjHUM Yemnom

© BOA4Y

© jeliIHy oapacny ocoby

[MToYyHMMO:

1. HanyHwn nnactnyHy 6ouy Hamnoaa BOAOM.
[1030BUW 0Apacy 0Ccoby.
Oapacna ocoba nanu wrbuly.

Oapacna ocoba CTaB/ba LWNOKLY Y boLy.

A

bp30 3aBpHK bouy.

N
&S
%

patr,

TYODPUJEBA KYTUJA PEYN

EKcnepuMeHT: TecT Koju paguLLl Kaz XenuLl HewTo 4a OTKpujeLw.

Wnbuua: Mann komaz ApBa KOjuM Ce MOXe 3amnannTu BaTpa.
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Nme:

[AHeBHUK eKcnepMeHTa

LLITa ce poraha, kag CcTrcHelw bouy 1 OHAA je MOHOBO MYyCTULL?

LLTa Muchnw wta he aa ce aecn? Hanuwv nav HaupTaj.

— OBe peuun T1 mory nomohwu:
YracuTy.
, boua
Bepyjem aa he (ce) MOKBapUTK.
LnbuLa
Mucnnm aa he (ce) NyLwnTn.
BOAA
Moxaa he (ce) ropuTw.
Ba3ayXx
ekcnaogupaTtu.
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Nme:

@ ExcnepumeHT

1. CTUCHW bouy YBPCTO 0bemMa pykama.

2. MycTtn bouy.

€@ Pesyntar

LLTa ce poraha? Hanuww van HaupTaj.

— OBe peuun T1 mory nomohu:

BUANM ANM,
AnNmn, .
LLIn6bumua Y 6ouy HacTaje Marna/marny.
ceracm. | 0 U
ce nojaebyje obnak.

TYODPUJEBA KYTUJA PEYHA

AHeBHUK ekcnepumMeHTa: OBJje 3arnncyjeLl CBe 0 CBOM eKCMeprMeHTy.
Tako 4pyrv kacHwje Mory ga npoyuTajy Wwrta cv pagmno/pasnna.

Xunotesa: CMMC/ball OArOBOP Ha NMUTame, Mpe Hero LWTo rnokyLlawl aa
npoBejeLl ekCrepyMeHT.

EkcnnoaunpaTtu: nykHyTn. [Npr Tome 4en10BU YecTo oa/eTe.
Pe3ynTaT: TO je OHO LUTa TOKOM eKCreprnMeHTa OTKpujeLL.
Hactaje/HactajaTtu: HewTo NpBO HUje Ty - a OHAa Ce 0AjeAHOM MojaBU.

MojaBsbyje ce/llojaB/baT ce: HellTO MOXe OAjeJHOM Aa Ce BUAN.
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Nme:

VcTpa)keHo!

TakMmnyerse novnmse.

,Cana he Ham Excnep-TrmM nokasaTw 610K neaa”, kaxe rocrnoha OyHker.

OsBaj,
NpOMeHVo ce
nnaH. Caga
npasnMo

Tydodn, wta
Ham Tpeba

3a 06nak?

lNpBK KOpak - BoAa

Nejna nyHW nnactnyry 6ouy Hanona sogoM. ,0bnak ce cacToju of MHOro

Manvx Karnsbula Boze", objaliraBa oHa.

Apyrn Kkopak - CUTHe YecTuue

AnHa kaxe: ,Kan/bule Boge MOpajy 4a Ce yxBaTte ca Bp/io CUTHE vecTtuue. Y

[eua 3a To noTpaxe nomoh oa rocnofe ®yHken. OHa 3ananv Wnobruy 1 bayw je
y bouy. Tapo 6p30 3aBpHe vern.

Exkcnep-Tum enusopa 3 | www.oesz.at 1



Nme:

BogeHa napa
Tpehun kopak - TPUK ca XNagHUM Ba3ZyXxoM

LA Ccafla cnean Tpurk”, kaxe Tapo. ,Kaa ctncHemo ooy,
CUTHe YeCcTuLe Ba3ayxa Mopajy [a ce 30ujy jeiHa y3 Apyry.
3601 TOra ce Basfyx 3arpejaBa. HacTaje BogeHa napa.”

(g.é‘

-

,Kaz nyctnmo bouy, Basayx VMa oneT Bulle MecTa. [locTaje

xnaaHwnjn", objawmsasa flejna gaswe. ,BogeHa napa ce
xnaaw. VI3 BofeHe nape Hacrajy CuTHe kansbuue soje.”

L

\

Kan/msuue Bojge

YeTBpTW KOpak - o61ak

,Karspuue Boze ce Apxe 3a vectule 13 Auma. A WTO 13 Tora HacTaje?”, n1Ta
[AnHa.

Tyddn nyLwTa 6oLy.

,06nak!", cB1 3a4yheHo nosukHy. Y 6oum neban obnax.

Cey annayampajy. Ekcnep-Tum ce HaknoHW. 3aTuM ApYyri
TVIMOBM MOKa3yjy CBOje ekcnepmnmeHTe.
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Nme:

Ha kpajy anpektopka JlyneHoank rosopwu: ,[JaHac cMo BUAeNV NpeaviBHe
ekcrepumeHTe. TM ca Hajbo/bUM ekcreprMeHToM je: Ekcnep-Tum!”

Jymnl’, cBa aeua annayanpajy, a Tyddn ckaqe of pasocTy,
[MpaBy ycnex 3a Ekcnep-Tunwm!

N@n
Ty¢¢MJEBA KyTMJA PEI.IM .................................. \\\% 1

Yectunue: Bpao cuTHW AeN10BU 0Of KOjUX je CBe CacTaB/beHO
(Hamp. BoAa, Halle Teno). He MOXeMo fa BUAMO Te YecTuLe jep Cy TONMKO Mane.

Bna>xHo: Mano MOKpO
CacToju ce oa: HewwTo Ma oapeheHe genose.
LUn6unua: Mann komagnh apBa 04 Kojer ce MOXe Za NpasBu BaTpa.

BoaeHa napa: Kaj ce Boga jako 3arpeje, mpeTBapa ce y BOAeHy napy.
Mapa ce avxe y Basayx.

Ne6awn//Ne6aeTn: bUTK y Basayxy, 6€3 nasarba Ha Mnog

Xnagwu ce/Xnagnutu ce: Hellto oneT nocTaje x1agHo.
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Nme:

OBako ce gecuno:

__./’— N
¢ ( (%

cccctt
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Nme:

MyToBame jegHe Kanbuue Boge

Jecn nv ce NnuTao/nNTana oaakne Aonasu K1a? v 3alTo nocrtoje ob6naum?

Bofza Ha Hawoj 3eMsbK je yBek y nokpeTy. OHa nyTyje. To nyToBame ce Ha3lBa
BOAHW LUKNYC.

ooooooooooooooooo

CyHUe nomaxke Boam

CyHLe 3arpejaBa MOpe, je3epa 1 peke. Boga nocrtaje
TOMVja 1 Kao BOZeHa napa ce Avxe y Ba3gyx. To ce 30Be
ncnapaBake.

oooooooooooooooo

HacTtaje o6nak

Buwe rope Ha Heby Basayx je xnaaHnjun. Kako Basayx nocraje
CBe xJlaZHWjn, BOAEHAa napa ce NoHOBO MNpeTsBapa y CUTHe

oooooooooooooooo

ooooooooooooooooo

Ce XBaTajy 3a CUTHe YecTuLle y Basayxy. To Moxe 61TH, Ha
npvMep, NpawuHa. Tako HacTaje obnak.

Maga KuUwWwa, cHer Unuv rpag

Obnak nocTaje cBe Texu. Y jeHOM TPeHYTKY Y 0baaky ce
Hakyn TONVKO BOZE [a je BULLE He MOXe Aa 3aApXu. Taga
KarsenLe NoHOBO Najajy Ha 3em/by Te rnafia k1wa. Ako je
jako xnaaHo, BOAa Naja Kao CHer VAW rpag.

MoHOBO Ha 3eMJ/bM

Knwa, rpag vav CHer nagajy y Mmope, jesepa nnv peke. OHAa BOAHW LINKYC
noYynHse U3HOBA.
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Ty¢¢VUEBA KyTMJA PEI.'M...........................; ......

BOoAHWM LUKAYC: MyTOBae BOAE Ha 3eM/bl
WcnapuBake (ucnapaTun): Boga ce npetBapa y napy 1 Anxe cey Basgayx.

KoHpeH3aunja/KoHaeH3npaTu ce: BogeHa napa ce npeTBapa y CUTHe YecTuLe
BOJe:

BoaeHa napa: Kag ce Boza jako 3a_rpeje, npetBapa ce y BOAeHy napy.
MNapa ce anxe y Basgyx.
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